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Wichtige Hinweise

* (M +00c Die Frischhaltedose ist temperaturbestandig von -20 bis +110 °C.

200c Sie eignet sich nur zum Aufwérmen von Speisen, nicht zum

@ Kochen. Bedenken Sie, dass 01 in der Mikrowelle heiper wird als
Wasser.

« Uberhitzen Sie die Frischhaltedose nicht. Wenn Sie Speisen in der Mikrowelle
erwdrmen, stellen Sie eine niedrige Leistung und eine kurze Zeitspanne ein.
Wiederholen Sie ggf. den Aufwdrmvorgang, wenn die Speisen noch nicht
warm genug sind.

+ Der Deckel darf beim Erwdrmen nicht verschlossen sein. Offnen Sie die
Klippverschliisse und lassen den Deckel locker auf der Frischhaltedose
aufliegen.

- Stellen Sie die Frischhaltedose nicht in offene Flammen, auf Herdplatten,
auf den Boden des Backofens oder auf andere Warmequellen.

. Wenn Sie in der Frischhaltedose Lebensmittel erwdrmen,

@ fassen Sie sie nur mit einem Backhandschuh o.A. an.
Transportieren Sie die Frischhaltedose mit erwdrmten
Lebensmitteln sehr vorsichtig, damit nichts iberschwappt.
Es besteht Verbrennungsgefahr!



. Die Frischhaltedose ist fiir den Gebrauch im Gefriergerdt
% geeignet.

. Schneiden Sie Speisen nicht in der Frischhaltedose und
& verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstande.
Die Frischhaltedose wird dadurch beschadigt.

. Die Frischhaltedose ist spiilmaschinengeeignet. Sortieren Sie
@ sie aber nicht direkt Giber den Heizstében ein.

+ Reinigen Sie die Frischhaltedose vor dem ersten und nach jedem weiteren
Gebrauch mit heifem Wasser und etwas Spiilmittel. Verwenden Sie keine
scharfen Reinigungsmittel und keinen Scheuerschwamm.

« Zur griindlichen Reinigung kdnnen Sie den Dichtring aus dem Deckel
nehmen. Setzen Sie ihn erst wieder ein, wenn alle Teile vollstandig
getrocknet sind.

+Durch Lebensmittel mit intensiver Eigenfarbe (z.B. Karotten) kann es zu
Verférbungen auf der Oberfldche der Frischhaltedose kommen. Diese sind
weder gesundheitsschadlich noch beeintrachtigen sie die Qualitdt oder
Funktion der Frischhaltedose.



« Der Deckel der Frischhaltedose ist mit einem Dichtring versehen. Trotzdem
kann es nicht ganz ausgeschlossen werden, dass fliissige Lebensmittel, wie
2.B. Suppen, ggf. auslaufen kdnnen. Stellen Sie die Frischhaltedose daher
immer aufrecht.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstéande auf die gefiillte Frischhaltedose.
Sie darf nicht gedriickt werden!

Important information

. +ooc  1he food storage container is resistant to temperatures bett
@ 200c  Ween -20 and +110 °C. It is only suitable for heating up food
and not for cooking. Bear in mind that oil becomes hotter
than water in the microwave.
+ Do not overheat the food storage container. When heating up cooked food
in the microwave, do so on a low power setting and for a short time.
If the food is not warm enough, repeat the heating process as appropriate.
+The lid must not be sealed when heating. Undo the clip locks and place the
lid loosely on top of the food storage container.
+ Do not use the food storage container in naked flames, on hobs, on the base
of the oven, or on any other sources of direct heat.



If you heat food in the food storage container, only handle it
with oven gloves or something similar. When transporting the
container after heating it up, be very careful that its contents
do not spill over. There is a risk of burns!

The food storage container is also suitable for use in the
freezer.

Do not cut food in the food storage container or use sharp or
pointed utensils. This could damage the container.

The food storage container is dishwasher-safe. However, do not
place it directly above the heating elements.
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+ Clean the food storage container with hot water and a little washing-up
liquid before using it for the first time and after every further use.
Do not use caustic cleaning products or abrasive sponges for cleaning.

« For thorough cleaning, remove the sealing ring from the lid. Only put it back
in when all parts are fully dry.



+ Strongly coloured foods (e.g. carrots) may discolour the surface of the food
storage container. This is neither harmful to your health nor does it impair
the quality or function of the container.

+ The food storage container lid has a sealing ring. However, the possibility
of liquid food contents, e.g. soup, leaking out cannot be fully excluded.
Therefore, always place the food storage container upright.

+ Do not place any heavy objects on the food storage container when full.

It must not be pressed down!

D) Remarques importantes

200c *110 °C. Elle sert uniquement a réchauffer des aliments et
non pas a les cuire. N'oubliez pas qu'au micro-ondes, I'huile
devient plus chaude que I'eau.

+ Ne faites pas trop chauffer la boite fraicheur. Pour réchauffer des plats au
micro-ondes, choisissez une faible puissance et une courte durée de temps.
Répétez le cas échéant I'opération si le plat n'est toujours pas assez chaud.

- Quand vous réchauffez les aliments au micro-ondes, ne fermez pas la bofte.
Ouvrez les fermetures clip et posez simplement le couvercle sur la boite.

+Ne placez pas la boite fraicheur sur des flammes nues, des plagues de
cuisson, le fond du four ou d'autres sources de chaleur.

@ s100c La boite fraicheur résiste a une température allant de -20 a



Quand vous avez utilisé la boite fraicheur pour réchauffer des
aliments, prenez la bofte uniquement avec une manique, p. ex.
Lorsque la boite frafcheur contient des aliments réchauffés,
transportez-la avec précaution afin de ne rien renverser.
Risque de briilure!

La bofte fraicheur va au congélateur.

Ne coupez pas d'aliments dans la boite et n'utilisez pas d'objets
coupants ou pointus. Cela endommagerait la boite fraicheur.

La boite fraicheur passe au lave-vaisselle. Veillez toutefois a ne
pas la placer directement sur les résistances.
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- Nettoyez la boite fraicheur avant la premiére utilisation et aprés toute utili-
sation suivante avec de I'eau trés chaude et un peu de produit vaisselle.
N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ni d'éponges récurantes.



«Pour un nettoyage en profondeur, vous pouvez retirer le joint du couvercle.
Ne le remettez en place que lorsque tous les éléments sont parfaitement
SEcs.

- Les aliments colorés, comme les carottes, peuvent déteindre sur la surface
de la boite fraicheur. Ces colorations ne sont pas nocives pour la santé,
elles n'alterent pas non plus la qualité ou le fonctionnement de la boite
fraicheur.

«Le couvercle de la boite fraicheur est doté d'un joint d'étanchéité. Les fuites
ne peuvent toutefois pas étre exclues si les aliments sont liquides, comme
p. ex. les soupes. Veillez donc toujours a ce que la boite reste bien droite.

+Ne posez aucun objet lourd sur la boite fraicheur remplie.
Aucune pression ne doit &tre exercée dessus!

D) DilleZité pokyny

+ [} +noec  Tato déza na potraviny je tepelné odolnd od -20 do +110 °C.
20°C  Je vhodna k ohFivani pokrmi, ne k vafeni. Uvate, 7e olej
se v mikrovinné troubé zahteje vic nez voda.
+Dozu na potraviny nadmérné nezahfivejte. Jestlize budete pokrmy ohfivat
v mikrovince, nastavte nizsi vykon a kratsi dobu. Pripadné, nebude-li jidlo
jesté dost teplé, postup zopakujte.



- Viko nesmi byt béhem ohfivani zaviené. Zaklapovaci uzavéry otevrete
a viko nechte leZet voIné na déze na potraviny.
- Dozu na potraviny nestavte na otevieny ohefi, na plotynky sporédku, na dno
pecici trouby ani na jiné zdroje tepla.
KdyZ budete v déze na potraviny ohfivat potraviny, dotykejte
se jich pouze v kuchyfiskych rukavicich apod. Dézu napInénou
teplymi pokrmy piendsejte velmi opatrné, aby nic nepreteklo.
Hrozi nebezpeci popaleni!
Déza na potraviny je vhodna k pouZiti v mraznicce.

Pokrmy v déze nekrajejte a nepouZivejte v ni $picaté nebo
ostré predméty. D6za na potraviny se tim poskozuje.

Déza na potraviny je vhodnd do mycky. Nepokladejte ji viak
piimo nad topna télesa v mycce.
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+Dozu na potraviny pred prvnim a po kazdém dalSim pouZiti umyjte horkou
vodou s trochou prostfedku na myti nddobi. NepouZivejte ostré Cistici
prostredky ani abrazivni houbicky.

- K dikladnému vy¢isténi miZete vyjmout tésnici krouZek z vika. Nasad'te jej
znovu teprve tehdy, az budou vsechny dily dokonale suché.

« Potraviny s intenzivni viastni barvou (napf. karotka) mohou zplsobit zbarveni
povrchu dézy na potraviny. Toto zbarveni neni zdravi $kodlivé ani nijak
negativné neovliviiuje kvalitu nebo funkci dézy na potraviny.

- Viko dozy na potraviny je opatieno tésnénim. Presto nelze GpIné vyloucit
vyteceni tekutych potravin, jako je napr. polévka. Stavéjte tedy dozu vzdy
vikem nahoru.

- Nestavéjte tézké predméty na napInénou dozu na potraviny. Nesmi se
stlacovat!

Wazne wskazowki

* () s1100c Pojemnik do przechowywania zywnosci jest odporny na tempe-
JE _200c ratury z zakresu od -20 do +110°C.
Nadaje sie tylko do podgrzewania potraw, a nie do gotowania.
Nalezy pamietac, ze w kuchence mikrofalowej olej osiaga wyzsza
temperature niz woda.



- Nie przegrzewa¢ pojemnika. Podgrzewajac potrawy w kuchence mikrofalowej,
nalezy ustawi¢ niska moc i krétki czas. Jezeli potrawy nie podgrzeja sie
w wystarczajacym stopniu, nalezy powtdrzy¢ proces podgrzewania.

- Podczas podgrzewania potraw pokrywka pojemnika nie moze by¢ zamknieta.
Otworzy¢ zamkniecia zatrzaskowe i pozostawi¢ pokrywke lezaca luzem
na pojemniku.

+Nie wolno naraza¢ pojemnika na dziatanie otwartego ognia, stawia¢ na ptytach
kuchennych, na dnie piekarnika ani wystawia¢ na dziatanie innych zrédet
ciepta.

Jezeli w pojemniku podgrzewana jest zywnos¢, nalezy go doty-

kac tylko przez rekawice kuchenna itp. Pojemnik z podgrzana

zywnoscig nalezy przenosi¢ bardzo ostroznie, tak aby nic sie

nie wylato. Istnieje niebezpieczerstwo oparzenia!

Pojemnik do przechowywania zywnosci nadaje sie do uzytku

W zamrazarce.

Nie nalezy kroi¢ potraw w pojemniku ani uzywac spiczastych
lub ostrych przedmiotéw. Spowoduje to uszkodzenie pojemnika.

ROC



. Pojemnik do przechowywania zywnosci nadaje sie do mycia
@ w zmywarce do naczyn, jednak nie nalezy uktadac go bezpo-
$rednio nad elementami grzejnymi.

+ Przed pierwszym oraz po kazdym kolejnym uzyciu nalezy umy¢ pojemnik
w goracej wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.

Nie nalezy przy tym stosowac ostrych $rodkow czyszczacych ani gabki
do szorowania.

- W celu gruntownego wyczyszczenia produktu mozna usunac pierscien
uszczelniajacy z pokrywki. Piercien ten zatozy¢ z powrotem dopiero wtedy,
gdy wszystkie czesci catkowicie wyschna.

+ Produkty spozywcze o intensywnej barwie wtasnej (np. marchew) moga spo-
wodowac zafarbowanie powierzchni pojemnika do przechowywania zywnosci.
Nie sg one jednak ani szkodliwe dla zdrowia, ani nie wptywaja negatywnie
na jakos¢ lub funkcjonalno$¢ produktu.

+ Pokrywka pojemnika do przechowywania Zywno$ci wyposazona jest w pier-
$cien uszczelniajacy. Mimo to nie mozna catkowicie wykluczy¢ mozliwosci
wyciekania ptynnej zywnosci, takiej jak np. zupy, z pojemnika. Dlatego po-
jemnik nalezy zawsze stawiac w pionie.

+Na petnym pojemniku do przechowywania zywnosci nie ustawia¢ zadnych
ciezkich przedmiotéw. Nie wolno go Sciskac!



@ DoleZité upozornenia

-20°C  Je urcend len na zohrievanie jeddl, nie na varenie.
Zohladnite, Ze olej sa v mikrovinnej riire zohreje viac ako voda.
- Ddzu na potraviny neprehrievajte. Ak jedIa zohrievate v mikrovinnej rire,
nastavte nizsi vykon a kratsi Cas. Ak jed|d nie st este dostatocne teplé,
zopakujte pripadne proces zohriatia.
+ Veko nesmie byt pri zohrievani zatvorené. Uzévery na zaklapnutie otvorte
a veko prilozte len zlahka na ddzu.
+ Neumiestiiujte dézu na potraviny do otvoreného plamea, na varné dosky,
na dno rdry na pecenie alebo na iné zdroje tepla.
. Ak v déze na potraviny zohrievate potraviny, uchopte ju len
@ kuchynskymi chiiapkami a pod. Dézu na potraviny so zohriatym
jedlom prendSajte len velmi opatrne, aby ni¢ nevy3plechlo.
Hrozi nebezpecenstvo popélenial

. % Déza na potraviny je vhodnd na pouZitie v mraznicke.

@ +110°c  Ddza na potraviny je odolna voti teplotdm od -20 °C do +110 °C.



. V ddze na potraviny nekréjajte pokrmy a nepouzivajte Ziadne
@ Spicaté alebo ostré predmety. Doza na potraviny sa tym poskodi.

. Ddza na potraviny je vhodnd na umyvanie v umyvacke riadu.
@ Neukladajte ju vSak priamo nad vyhrievacie tyce.

+Pred prvym a po kazdom pouZiti vyCistite d6zu na potraviny hordcou vodou
a trochou prostriedku na umyvanie riadu. NepouZivajte ostré Cistiace pro-
striedky ani drsné hubky.

- Na dokladnejsie vyCistenie moZete z veka vybrat tesniaci krizok. Nasad'te
ho opat az po tplnom vyschnuti vietkych dielov.

- Pri potravinach, ktoré obsahuju intenzivne farbivé (napr. mrkva) moZe dojst
k sfarbeniu povrchu dézy na potraviny. Nie je to zdraviu Skodlivé, ani to
nemd vplyv na kvalitu alebo funkciu dozy na potraviny.

+ Veko dézy na potraviny je opatrené tesniacim krizkom. Napriek tomu sa vSak
neda vyldcit, Ze tekuté potraviny, ako napr. polievky, moZu pripadne vytiect.
Z tohto dévodu ukladajte dozu na potraviny stale vo vodorovnej polohe.

+Na naplnend dozu na potraviny neklad'te tazké predmety. Nesmie sa
pritlaéat!



D

(A +mno°c
-20°C

Fontos tudnivalok

A frissentartd doboz -20 és +110 °C kozott hGallo. Csak ételek
melegitésére alkalmas, f6zésre nem hasznalhatd. Vegye
figyelembe, hogy az olaj a mikrohulldmu siitében jobban
felforrosodik, mint a viz.

+Ne hevitse tdl a frissentarté dobozt. Ha ételt melegit a mikrohulldmu siit6-
ben, akkor alacsony teljesitményt és csak rovid id6tartamot dllitson be.
Amennyiben az étel nem melegedett fel eléggé, ismételje meg a melegitési

folyamatot.

+ Melegités kozben a fedelet nem szabad lezérni. Nyissa fel a csatos zarakat,
és lazén helyezze a fedelet a frissentartd dobozra.

- A frissentartd dobozt ne helyezze nyilt Iangra, f6z6lapra, a siit6 aljdra vagy
mas hoforrésra.

e
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Ha a frissentarté dobozban élelmiszert melegit, csak egy
edényfogéval vagy hasonléval fogja meg. A dobozt a felme-
legitett élelmiszerrel dvatosan széllitsa, nehogy kildtyogjon.

A frissentartd doboz a fagyasztéban is hasznalhato.



. Ne vagjon fel élelmiszert a frissentarté dobozban, és ne
@ hasznaljon benne hegyes vagy éles targyakat.
A doboz megsériilhet.

. A frissentarté doboz mosogatdgépben tisztithaté. Azonban
@ ne helyezze kozvetlenil a flit6szalak folé.

- Tisztitsa meq a frissentartd dobozt forrd vizzel és egy kevés mosogato-
szerrel az els6 hasznalat el6tt és minden hasznalat utan. Ne hasznaljon
mard tisztitoszereket vagy surolészivacsot.

- Az alapos tisztitdshoz kiveheti a tomitdgy(ir(it a fedélbdl. Csak akkor
helyezze vissza, ha az 6sszes rész teljesen megszdradt.

- Az intenziv szinG élelmiszerek (pl. sargarépa) elszinezhetik a frissentartd
doboz felliletét. Ezek az elszinez6dések nem drtalmasak az egészségre,
és nem befolydsoljdk hatranyosan a doboz mindségét vagy funkcidjat.

+ A frissentarté doboz fedele egy tomitdgy(iriivel rendelkezik. Ennek ellenére
sem zdarhato ki teljesen, hogy a folyékony élelmiszer pl. leves, esetleq kifo-
lyik a dobozbdl. Ezért a dobozt mindig egyenesen dllitsa le.

+Ne helyezzen nehéz targyakat a megtéltott frissentartd dobozra.

A dobozt nem szabad dsszenyomni!



D) Onemli bilgiler

" (\) +moec Buzdolabi kabi 20 ila +110 °C arasinda isiya dayaniklidir.
o00c Kap sadece yiyecekleri isitmak icin uygundur, pisirmek
icin dedgil. Yagin mikrodalgada sudan daha fazla isinacagini
dikkate alin.
+Buzdolabi kabini asirt isitmayin. Gidalari mikrodalgada isitirsaniz, 1s1 derece-
sini ve kademesini diisiik ayarlayin. Yiyecekler yeterli derecede 1sinmadiysa,
1sitma islemini gerektiginde tekrarlayin.
- Kapag, 1sitma islemi esnasinda kapali olmamalidir. Klipsli kilitleri acin ve
kapagi buzdolabi kabinin iizerine hafifce yerlestirin.
+Buzdolabi kabini agik alevlerin, elektrikli ocaklarin, firin tabaninin veya
diger 1s1 kaynaklarinin dizerine yerlestirmeyin.

Buzdolabr kabinin iginde yiyecek isitiyorsaniz, bunlara sadece

@ bir firin eldiveni vb. ile dokunun. Buzdolabi kabini isitiimig gida

maddeleriyle cok dikkatli sekilde tastyin, bu sayede tasma
olmaz. Yanma tehlikesi s6z konusudur!

% Buzdolabi kabi, derin dondurucuda kullanmak igin uygundur.



. Yiyecekleri buzdolabi kabi icinde kesmeyin ve sivri ya da keskin
@ nesneler kullanmayin. Buzdolabi kabr bundan dolayi zarar

gorebilir.
. Buzdolabr kabu, bulasik makinesinde yikamak igin uygundur.
@ Ancak kabr dogrudan isitict cubuklarin izerine yerlestirmeyin.

+ Buzdolabi kabini, ilk kullanimdan &nce ve her kullanimdan sonra sicak su
ve biraz deterjanla yikayin. Tahris edici temizlik maddeleri ve ovma siingeri
kullanmayin.

Iyice temizlemek icin contay! kapaktan gikarabilirsiniz. Biltiin parcalari
sadece tamamen kurudugunda tekrar yerlestirin.

+Yogun renkli gida nedeniyle (6rn. havug) buzdolabi kabinin yiizeyinde
lekeler olusabilir. Bunlar buzdolabi kabinin kalitesini veya fonksiyonunu
higbir sekilde etkilemez ve ayrica saglhida zarar yoktur.

+ Buzdolabi kabinin kapaginda bir conta bulunur. Buna ragmen drn. corba
gibi sivi gidalarin yerine gére tasma durumu tamamen engellenemez.

Bu nedenle buzdolabi kabini daima diz vaziyette yerlestirin.

+ Dolu buzdolabi kabinin Gizerine agir nesneler yerlestirmeyin.
Uizerine bastiriimamalidir!
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